
JUNE 29.

THE HOLY APOSTLES
PETEltAND PAUL.

Double of I Class with common Octave.

AT FIRST··VESPERS. (june 28)

p et <I> asCende-

; • . _. : t ,. . . ..
bant in templum, ad ho- ram ora- ti-o-nisno-nalTI.

; • __• H ._.n ..¥
Dixit D6minusD6mino me-o:* Sede adi%tris me:... is.

Ps. Dixit Dominus. VIII G. p. 151.
Silver· and gala.·r

VII b !,.;.... __ ,--==- 1_ have nbne;but what

A· -.--.-------------- I have, I give thee.
. Rgen-tum *et aurum non est Acts 3, 6.

=!l .. C!:::]
I __ _

O!i- hi: quod autem habe- 0, hoc tf-bi do. Ps. Confi-tebor
•.. . · d; •• •••• .._...,. -==-==-

dbi, D01TIine, in t6to c6rde me- 0: * in consl-:- Ii... 0 justo-
-_........•. •..... ..... -.'--.-.-.. •._.•_.... __.•_L..••-..... -.__.__. _.__.. _.--.-.-_.-. .__-.__!__._.-.-----------.-.. . .... .'. , '
---------------
rum et congrega-ti- orie. Ps. Confitebor. VII b. p. 157.
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3 Ant. ------------------- The Angel said to
VIII C Peter: Cast thy gar-

D ---------1 ment about thee and
follow me. EpistZe.Ixit Angelus ad Petrum: * Cir-

---I-=-t---I-·-----------R---1r.-+- I .-1_=======_-_- -,.-1
cumda ti-bi vestimentum tll- urn, et sequere me. Ps. Be-a.;.

;-11 .--.. ....-. I. ...:::.-
tus vir qui timet D6minum : * in manda-tis e-jus vd-let
--.

r-- --------------------------
nimis. Ps. Beatus vir. VIII c.. p. 165.
4 Ant. -----.-1-.;--+-1----1 The Lord -hath sent
VII C 2 his angel and hath

delivered me out ofM I-sit Do'mi-nus * A I the hand of Herod.nge- urn Epistle.

-------:..------1-.---=-+----------+----:-CII .-J--I-.. ;;-...---__---J-·._A_j
I TIl 1

su- urn, et libe-ravit me de manu lfe- r6dis, al-Ie-
• •---.L.. •. : --=t==--=_

lu- ia. Ps. Lauda-te, pu- e-ri, D6mi-num : * laudate n6men

;--11 f--==--. - -
D6mi-ni. Ps. Laudate pueri. VII c 2 • p. 169.

5 Ant. --=--1-----+-------- That thou art Peter,
VII c . and upon this rock

T I will buildmyChurch.
IT es Petrus, * et super bane Matth. I6, I8.

;=== -t--I --
1 • = I __

petram aedi- fi-eabo Eec1e-si- am me- am. Ps. Laudate



Thou art the she-
pherd of the sheep, the
Prince of the Apostles;
to thee were delivered
the keys ofthe kingdom
of heaven.

S.Matth. I6,Ig.

June 29 : Saint Peter and Saint Paul. 1237

;_" ! I ":. I' ".! ":. =f
D6minum,omnes gentes: * laudate e-um,6mnes p6pu-li.
Ps. Laudate D6minum. VII c. p. 185.
Chapter and Hymn of I I Vespers, p. 243.
y. In 6mnem terram exivit 1. Their sound went forth into all

s6nus e6rum. the earth.
RJ. Et in fines 6rbis terrae Rj'. And their words to the ends

verba e6rum. of the world.

At Magnif.G-------.
Ant. I f ----.-----.--,-.-------T U es pastor6vi- urn, * Prin-
I-i-------..---=+----I-.• .. +. ,.----- ----1---11----.----- -
cepsAposto- 16- rum: tl-bi tnldi-tae

;_.. +-_.----. 14 ...--------.---=----.-.- .. ---11---- ------.-_._--
sunt cla- yes regni cae-16-rum. Cant. Magnf- fi-cat * anima
G--·-------- -.--.-.-.-:---------.--.--------.-.-
--.. - ..-------------------------- ---------------------
1ne- a D6minulll. 2. Et exsultavit...
Cant. Magnificat. I f. p. 212 or 218.
Prayer. Deus, qui hodiernam diem. p. 1238.
There is no commemoration of St Paul, since the Prayer is common to both

Apostles.
On Sunday: Commemoration of the Sunday.
Benedicamus Domino 1. p. 138. - Ant. Salve Regina. p. 243.

AT MASS.
Thefollowz"ng Mass, Nunc scio vere. is sung only on June 29.
When this date falls on a week-day, and where the feast of the Apostles

is kept the next Sunday, the following rules apply :
a)On June 30 the Mass of that day, Scio cui credidi. p. 1249,. is sung;

commemora#on of St Peter, and of the Sunday, with Last Gospel of the
Sunday.
b) From July I to 5 inclusive, the Mass Mihi autem. p. 1271, is sung,

with commemoration of the Sunday as above. .
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Intr. III I I·· 1
N' -..Unc sci-ave:.. re, *' qui-a

--I 1 .---t----·TIIT--

mi- sit Do- mi- nus Ange- lum

h.-;\-.---=;=t= :
su- urn : et e-ri- pu- it me de

Now I know in· very
deed that· the Lord
hath sent his Anger,
and hath delivered me
out of the hand of
Herod, and from all
the expectation of the
people of the Jews.
Ps. Lord thou hast
proved me, and known
me : thou hast known
my sitting down, and
my rising up.
Epistle. Ps. I38, I-2.

DEus, qui hodiernam diem
Apostolorum tuorum Petri

et Pauli marty-rio consecrasti : t
da Ecclesiae tuae, eorum in
omnibus sequi praeceptum; *
per quos religionis sumpsit exor-
dium. Per Dominum.

J-=. i i

ma-nu He- ro- dis, et de omni exspecta-ti- 0-

;------. ....
- £l-.lM-+r1 . 1'-' -r-__.. ==... ... .• t .. . •• · -------------
ne ple- bis Ju-dae-o- rum. Ps.Domine, probasti tne, et. .
.--.-_-II-=-*". ..-..•-.-......----a-..-+-...==----------- ------------------------
cognovlsti me : tu cognovlsti sessi- me- am, et

l1--li-31---------------- --------- ----------
resurrecti- onem rne- am. Glo-ri- a patri. E U 0 u a e.
Gloria Patri. 3rd tone. p. 29.

Collect.

O God, who hast consecrated this
day by the martyrdom of thine

Apostles Peter and Paul: vouchsafe
that thy Church may in all things
obey the commandments of those
throughwhom thouwast pleased in the
beginning to establish her. Through
Jesus Christ our Lord.

On Sunday, Collect of the Sunday is added.
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Lectio ActuulXl. Apostolorum.

St Peter's imprisonment and miraculous delivrance. Acts 12, 1-11.

INdiebus illis: Misit Her6des I.N those days, Herod the king
rex manus, ut affligeret· quos- . -stretched forth his hands to afflict

dam de ecclesia. Ocddit autemSo:meof the. Church: and he killed
Jac6bumfratrem Joannis gladio. James, the: brother of John, with
Videns autemquia placeret Ju- the sword; and seeing that it pleased
daeis, app6suit ut apprehenderet the Jews, he proceeded to take up
et Petruffi. Brant autem dies Peter also. Now it was in the days
AZylllorurn•. Quem.' cum. .appre- of the. aZyIlles: and -w-hen he had
hendisset, misit in -carceretn, apprehended him, he cast him into
tradens qwhuor quaterni6nibus prison, delivering. him to four files
militu1,llcustodiendum, volens of soldiers to be kept, intending
postPascha producere eum po- after the pasch- to bring him forth
pulo. Et Petrus quidem serva- to the people. Peter therefore was
batur in carcere. Oratio autem kept in prison: but prayer- was made
fiebat sine intermissi6ileab ec- without ceasing by the Church unto
clesia ad Deum pro eo. Cum God for . him. And when Herod
autem producturus eum esset would have brought him forth, the
Her6des, in ipsa nocte erat same night Peterwas sleeping between
Petrus d6rmiens inter duos mi- two soldiers, bound with two chains;
lites, vinctus catenis duabus ': and the keepers before the door kept
et custodes ante ostium custo- the prison.' And behold an Angel
diebant carcerem. Et ecce An- of the Lord stood by him, and a light
gelus Domini astitit : et lumen shined in the room; and he striking
refUlsit in habitaculo : percus- Peter on the side, raised him up,
soque Petri, excitavit eum, saying, Arise quickly; and the chains
dicens' :. Surge velociter. Et fell off from hi.s{hands. And the Angel
ceciderunt catenae demanibus said to him, Gird thyself, and. put
ejus. Dixit autem Angelus ad on thy sandals; and he did so. And
eum : Praec:ingere, et calcea te he said to him, Cast thy garment
caligas tuas. Et fecit sic. Et· about thee and follow me. And going
dixit illi : Circumda tibi vesti- out he followed him: and he knew
mentum tuum,et sequere me. not that it was true which was
Et exiens sequebatur eum, et done by the Angel; but he thought
nesciebat quia verumest quod he saw avision. And passing through
fiebat per Angelum : existimabat the first and the second ward, they
autem se visum videre. Trans- came to the' iron gate that leadeth
euntes autem primam et secun- to the city, which of itself opened
dam custodiam,venerunt ad to them; and going out, they passed
portam ferream, quae· ducit ad onthronghonestreet, and immediately
civitatem : quae uItro aperta est the Angel departed from him. .And
eis. Et exetmtes processerunt Peter coming to hhnself, said, Now
vicum unum : etcontinuo I know in very deed that the Lord
discessit Angelus ab eo. Et hath sent his Angel, and hath deliv-
Petrus adse reversus, dixit : ered .me· out of the' hand of Herod,
Nunc scio vere, quia misit and from all the expectation. of the
Dominus Angelum suum,. et people of the Jews.
eripuit me de manu Herodis,
et de omni exspectati6ne plebis Judae6rum.
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; +_-1...__---\

Grad. V .. ..
----a-a- ----1..-----

C tu- -:-::-os·* p;inci-

pes su- per omnem

Thou shalt make
them princes over all
the. earth: they shall
remember thy name,
o Lord. y. Instead
of thy fathers, sons are
born to thee : therefore
shall people praise thee.

Ps. 44, I7-I8 .

... ·----·-..
___ ----.1.----1 -----!i--.-• I------------ -------------------
ter- ram: me- mo- res e- runt no- mi-nis

__- J._.
tll- i, Do- tni- ne. y.r. Pro pa-

En---==-+ -
.. - __

hoi-bus tll- is na- ti sunt

;-.1t--==-+ % .J. +----1-1..--Il-.----.- -----= =-------1---1-------------
tl- .bi fl- li- i : propter-e- a popu-

-=--;=-+-.-t= .. ..--___ •• _
I . 1 -

Ii eonfi-tebuntur * ti-bi.

II

A
;:j--. Thou art Peter, and
"l'i upon this rock I will

build my Church.
I-J-le-lu- ia. * ij. Gospel.

-+- i-:='--II-J--.=l
----------..-I--+-a--.-..-II-.-..--.-_______. - .L ._L

y. Tu es Pe- trus, et super hane pe-
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-----.--,j----'-+-------,--,- ---------- - .... ..
--",-'--,-----,----_._- • --

tram aedi- fica- bo

t.·.. d .. ::
si- alTI * me- am.

+ Sequentia sancti Evangelii secundum Matthaeum.
StPeter's profession of faith and primacy. . Matth. I6, :13-I 9.

IN ilIo tempore: Venit Jesus AT that time, Jesus came into the
in, partes Caesareae Philippi, quarters of Caesarea Philippi, and

et interrogabat discipulos suos, he asked his disciples, saying, Whom
dicens : Quem dicunt h6mines do men say that the Son of man is?
esse FiJium h6minis? At illi But they said, Some, John theBaptist,
dixerunt : Alii Jminnem Bapti- and other some Elias, and others
stam, alii autem Eliam, alii vero Jeremias, or one of the prophets.
Jeremiam, aut unum ex pro- Jesus saith to them, But whom do
phetis. Dicit illis Jesus : Vos you say that I am? Simon Peter
autein quem me esse dicitis? answered, and said, Thou art Christ,
Resp6ndens Simon Petrus, di- the Son of the living God. And Jesus
xit : Tu es Christus, Filius Dei answering, said to him, Blessed art
vivi. Resp6ndens autem Jesus, thou, Simon Bar-J ana, because flesh
dixitei: Beatus es, Simon Bar and blood hath not revealed it to
Jona : quiacaro et sanguis non thee, but my Father who is in
revelavit tibi, sed Pater meus, heaven. And I say to thee, That
qui in caelis est. Et ego dico thou art Peter, and upon this rock
tibi, quia tu es Petrus, et super I will build my Church, and the
hanc petram aedificabo Eccle- gates of hell shall not prevail against
siam meam, et portae inferi non it. And I will give to thee the keys
praevalebunt adversus eam. Et of the kingdom of heaven. And
tibi dabo claves regni cae16rum. whatsoever thou shalt bind upon
Et quodcumque ligaveris super earth, it shall be bound also in heaven;
terram, erit ligatum et in caelis: and whatsoever thou shalt loose on
et quodcumque s6lveris super earth, it shall be loosed also in heaven.
terram, erit solutum et in cae1is.

Credo.

G ,.+-/--.-.--=.--;-.--,_.,1-- -' ...__ _1-!!

Of'rrett. . jt; -+-4

C e-==

os prfn-ci- pes super

Thou shalt make
them princes over all
the earth: they shall
remember thy name,
o Lord, throughout all
generations.

Ps. 44, I7-I8.
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G-;-..A:-.-.--- - ,
...• - ..• .. .. ' --.".-.- -• ..• I· ••• -..

_. -_. ----- _ ••• . T__ - ____

6- mnem ter- ram : me- . mores e- runt +n6-

mi- nis tu- i, in 6- mni progeni- e

L: ........«=::tt + .. -M· .-.1. . . t;-.-+11-. ·"'r-
et ge-ne- ra-ti- 6- ne.

Secret.

HOstias, Domine, quas nomi- TOgether, 0 Lord, with the divine
ni tuo sacrandas offerimus, Victim we are about to offer, may

apostolica prosequatur oratio : the prayer of thine Apostles mount
per quam nos expiari tribuas, up before thee, and in thy mercy
et defendi. Per Dominum no- may it atone for and safeguard us.
strum Jesum Christum. Through Jesus Christ our Lord.

On .Sunday, Secret of the Sunday is added.
Preface of the Apostles, p. 13.

G----------------
Comm. VI ------j--·--t---=:-i----J. Thou art Peter, and. =-1-..----.....-11-:-.-T -u es Pe-

• - ••o

hane pe-tram aedi- fi-cabo Ecc1e-· si- am me- am.

---------------,..: _._------------------------- ----------------------
P. T. Alle- 1u- ia.

Postcommunion.

QUos caelesti, Domine, ali... THou hastfi.lled 0 Lord, with
.. mento· satiasti : apostolicis bread from heaven: be moved

intercessionibus ab omni adver- by the prayers of thine Apostles, and
sitate custodio Per Dominum deliver us from all dangers. Through
nostrum Jesum Christum. Jesus Christ our Lord.
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On Sunday thePostcommunion of the Sunday is addedand its Gospel read
as Last Gospel. ,. .

AT .SECOND VESPERS.

[Where St Paul is not the titular' of the Church.]

Antiphons and Psalms 0/ I I Vespers of the Common ofApostles. p. 1596.
Chapter.

M· lIerbdes rex manus., ut H·.':!Irod the king stretched· ··lorth·
affiigeret .quosdam de Ec- his hands to afflict some of the

clesia. t Occidit autem Jacobum Church: and he killed James, the
fratrem Joann£s gladio. *Videns brother of John, with the sword;
auteni quia placeret .Judaeis, and seeing that it pleased the Jews
apposuit .ut apprehenderetet he proceeded to take up Peter
Petrum.

1. The beauteous
beams ofheavenly light
display their lambent·
fires, and gild the rising
day whereon the Prin-
ces of Apostles crowned
ascend their thrones,
and acts of gra;ce
abound.irrigavitre- am Di- em be- a- tis

This Hymn is .commonly ascribed to Elpis. She died about
The primitive version, that. begins : Aurea. luc.e et decore' roseo, was
considerably altered in XVII century.
... ....;,......-..d

Hymn. I • .r.,. •.
D --.-----.-
.' . .•.. E-cora lux aeterni-ta-tisau-

G__----__ .-+---1-----''.. • I •• • .==
G---' •... '. p'--.--11-"'- •.--.--.. I L_j leg' light, Rome'sbet;,.
---- .--------------- ter parents,' equal
{gnibus,A quae coronat

; . • - -- -" +-==.' .
----!.-...-',,--t.. -.--_..!...--. -:=-11,....--.-''---'-'----.-,.-. '-.', ...-'......_.--'-'-"---'--..-.__ '..
, . . I •

Re- isque in astra Hberam pandit vi-am.

e I ..,
2. Mundi Magister, <;ttque cae-Ii. Jani- tor, R6mae pa-



deaths unite; and both
to-day from fields of
blood arise to take
possession of the con-
quered skies.

3. 0 happy Rome,
whose streams of prin-

---------------------..- cely blood prevail
sis il-le, hic per crucis victor necem beyond the fame of

Tiber's flood! Your. sacred urns outshine
_____1 the heathen pride and

all the cities of the
Vitae sena- tum Iaure- a-ti possident. world beside.

;--r.;;-----I---+-I--_--=----I-"i 4· To God, in nature-1 !! =- "" · - one, in persons three,
eternal glory, power
and jubilee, whose

3. 0 Roma fe-lix, quae du-o-rum Pdn- sovereign sway and
universal throne dis-• with

----- Trans. W. Shewring,
ci- pum Es con-secra- ta gIo- ri- 0- by permission.

4. -.-?--g'
so sanguine : Horum cru- o-re purpura-ta ce-teras Ex-

---1-----
- -----------

ceI- lis or-bis {Ina pulchri-tudines. 4. Sit Trini-ta-ti

. 1--/1. --t-'----I I______ I I.
-------·-----------------rl ----------
sempi-terna gIo-ri- a, Honor, po-te-stas, atque jubi- Ia-

--I-I· ..
-------- -.----------------------
ti-o, In u-ni-ta-te quae gubernat omni- a, Per u- ni-

- ==--= ===- .--
----------

ver-sa aeterni-ta-tis saecu-la. Amen. '
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;----t----.---. t=---==
--h-----------
ren-tes, arbitdque genti- urn, Per en-

---""1
I
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Another· Chant•.,

•.

D . ....-l-JI-:.. •. ---.--
'" E- t£l-tis £lure": am Di- em

G---'-'-.---+ .' . --.----.------+--.-
- .•• :;--.... :.i. --=-_=+__ .-" , .---:-,-._____. .ft.

irri-ga-vit.. ignibus, larumqiiae

L-.'-"---.-'-'.- .<..- .... + -I-I.'
= !'i. •. -i=-= .. -.1-r--1

co-ranat Principes, Re- isque in astra liberam pandit

; -i--- ==. t • - ... .._
-I·· .. __ ... --''-r-
vi- am.2. Mun-diMa.-gister, atque cae-Ii Jani-tor, R6-

·. .- .. f· .....•••
< ,-.,. 1

tnaepanfntes, arbitrique genti- urn, Per I ensis ilJe,
;-'.'-.. -'.---'- ... -,----'---.---------------f-----
--.,-'i-----.'-•. --f--__-,-.. --.-,.=-1---1---'--.-••-.-.1t-1I-------t., -.-----1-.---
hie per eru-cis \,ietor neeem, Vi-tae senatum a-ti

i. •....• ii .:+ -II -"a-A.· : -io.p-:l. .....-·--..• .--II .1 'I .. -

p6ssident.3. o Roma fe-lix, quae du- 6-rumPrineipuIn Es

;-a ..1 •. 1__ ... J . ,'._ .,' _+=====-
----I-. .. 1--.-.*-:.--.;-----------r--f---l.-·-i--..,---r++· .,-----
eonseera-ta sanguine: 1-16- I rUIn

;. •• -'!= •. •. _d -+.5 ;:1<
•. -'.--.-...-.

purpu-ra-ta ce- teras Exeel-lisorbis una pulchri-tu-di-
No 805. - 40



To-day, Simon Peter
mounted the gallows of
the cross, alleluia; to-
day, the Key-bearer of
the kingdom departed
rejoicing to Christ; to-
day, Paul the Apostle,
light of the world,
bowing his head, for
Christ's sake was crow-
ned with martyrdom,
alleluia.

1246 Proper of the Saints.... •Q..--Ed
Sit a,H6nor,po-

G---'-'f-'-'--"-'-----.. -----t---..--
=-- .. ••• -. ••. •

atque ju-bi- la-ti- 0, In
l

uni- tate quaegubernat,
G •.__
6mni- a, Per universa aeterni-ta-tissaecu-Ia. Amen.
yr. Ahnuntiaverunt opera DeLI y. They declared the works of

God.
RJ. Et facta ejus intellexerunt. And understood his doings.

At Magnif. C t-·--.,.-----t-
Ant. I D --.. -----.-------"1

H ' · 1-"·. Odi- e * Simon Petrus
-.----.'.-".---"

- •

ascen-dit crucis pa-ttbu- lum, aIle-

; _. t H .
__ __1. I • 1 • .•

- _._-------------
lu- ia: h6-di- e Clavicu-hi-ri- us re-

+. " .........••'... •..• ......•.. .'. --l=== ±=:-
,-". -.---.-1==-.. -----.-!l.i.-;-I •• I. I

gni, gaudens migravit ad Chrl-stum : /h6di- e Paulus,

G. f--.-----.-.. -.'..-r--.-.'-..-,--::--..-.-------.. .._1_=-_-------1__ __ • __•· .. _. _
r'. II- I

Ap6sto-Ius, lumen 6rbis terrae, incH-nato ca-pi-te,
G-.'-.•. _,-.. '-....-••. '-..--.-.'.. ----'---.- .....•. .• •. ... J---'"-"-'-"-"'- .'
pro Chdsti n6mi-ne, marty-ri- ° co- rona""tus est,' aIle;.



June 30: The CornmemoratiollQLSaint Paul. 124ft;-..... -g' . -,. -.--... -eB····--:- ... -•..r--.,'.. ,... -.. -..-=;-.'..=--n-•. ' ...,..
--...-a- . --,-----.--.-.. ,-. .. • -
'hl- ia. Cant..Magnf- ficat • anima .11Zi- a . D6minum:
G .' '.' . • ... ' . '
==;=1. 1 • ' •... -' •...•.. ,' ..•....... ,•...•... '....•.•.•. :

2. Etexsultavit... Cant. Magnificat. ID. p. 212 or 218.
Prayer. Deus, qui hodiernam diem. p. 1238.
No commemoration is made o/St. Paul.
On Sdturday." Commemoration, p. 1253 and/oll.
On Sunday: Commemoration of the Sunday. ,
Benedicamus Domino I. p. 138.- Ant. Salve, Regina. p. 243:

30. The Commemoratic)n o£St. Paul Apostle.
Double major.

AT' FIRST"VESPERS (June 29) ..
[In Churches dedicated to St.· Paul.]

I. Lead US,· great tea-
clie.r Paul,' iIiwisdon;l's
ways, and lift .• our
hearts with thine to
heaven's .high ... throne;
till faith· beholds .the
clear

Antiphons as on the Conversion of St. Paul,p. 1030,with Psalms indz"'cated
for the I Vespers. . . . .

Chapter. :1 Tim. 4, 7-8.

BOnumcertamen certavi, -cur- I Have fought a good fight : I ·havesum consummavi, fidem ser- finished my course: I have kept
vavi. .t· In reliquo •reposita ,.est the faith. As to the rest, .there is laid
mihi corona tip for llle a. crown of justice which
reddet mihi Dominus in ilIa.die the' Lord the just judge will render
justus judex. to me in that day.

Elpis of Sicily (VI century).

Hymtl.. IVr .-,_---".-::-_1_•.- i.... ".+- ;;;.,.•._--..E -gre:gi- e ID6ctorPaule,
;--:--.-... -:- .•..........•..... '. --...--.--.-.'.-.-..-----.-....+-- .. -.--.,.-- t==!-..•.-•..... ,-.. -.-.-. ••-
7 •. ---------.-.-
rna-res instru-e, Et nastra tecum
;--'--.. - ....-.. -.-.---'-".-.---"---.. -.- ---.-.-.--,-. ,-... -''--'"-=-.' '.. ... ••.
--.•• •. !.-.----.. ....--I-.---'.--.
pectora in cae-lum trahe: Ve- I la-ta..dum me-ri-di-


